ENSEMBLE MOTEUR
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DEPOSE ET REPOSE MOTEUR

INTRODUCTION

La saction &n guestion contient toulas las
donnéas et les procédures comespondant
aux intanentions ds dépose ot da repose
du  metaur gqui dguips | wvoilure
Alfa Romeo;

EE+] (016.46)

Compta tenu du grand nombne dinteren-

Localisation supports moteur
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tions & effectuer pour réaliser les dépo-
so5 el les reposes des moteurs des voi-
tures, nous recommandons & lopérataur

mias nécessalrement incompléte
Cene attention permet d'acquédr, pour
chague voitura, les technigues opérative

de lire amentivement les procddures
diintervantion et dexaminer les tablaaux
densembla. qui fournissant une wision
générale  sans aucun douts indispensabla

Entratoise

Ecrou de fisation support amigre sur ls cogue
Suppart arrid

Wiz de fixation des paties surle clache cauvrevolam
Fattes de maintien da tube dichappement

Stlentbloc des paties da rraintien de tube dichappement
Vis de fixstion sientbioc

Suppart latdral gauche

Wiz de fixation suppar au bloc-cylindres

Vis de fixatian support latéral sor la cogue

Elément dlastiqus du support Letéeal fauche

Ecrow dit fixstion suppodt latdral sur la cogue

oo~ e B W k=

ok
P = D

01-83 Sepltembrs 7984

comectes sans laisser de oftd les donndas
technigues, les attentions el les svertis-
BEMBNLE,
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DEPOSE

1. Opérations préliminaires

a. Placer la voiture sur la pont &léva-
teur et bloguer les roues avec dos cines
de sécuritdé spéciaux.

b.  Seulaver les protections des écrous
de fixatien des bras d'essuie-glaces,
dévisser les écrous et retirer les bras avec
les halais.

e, QOuwrir le capot et le maintenir avec
la benquille spéciale.

ATTENTION:
_ Larsque la moteur est chaud, il faut
travaillar avec lo soin nécessaire pour

éviter des brilures.

d. Débrancher les bornes de la batte-
rie, désaccoupler |'équerre d'ancrage et
retirer la batteria.

e, Sinéceszaire, débrancher les cahlas
d'alimentation @ et de masse @ du
plafonniar logement moteur.,

f. Soutenir le capot. dévisser at reti-
rer les boulons de fixation das chamiéres,
puis le bascular complétement.

AVERTISSEMENT:
Proté:ger les zones d’appui du capot avec
du matériau soupla.

ATTENTION:

Pour obtenir la sécurité maximala, il
faut refiar la capot avec un systéme
considérd par I'opérataur comma le
plus sdapté.

La non cbservation de la présante
indication paut comporter un abais-
samant improvisd du capot.

1  Connexicn mabile cible d'alimentation pla-
fonnier logemeant mateur

2 Cosse cabla de masse plalonneer logerment
mateur
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Pour les points de procédure suivants,
se référer & 1a figure de la page 07,

g. Débrancher le tube de la
vanne unidirectionnelle sur la capacité
d'aspiration

2. Ddipose clreuit d'alimentation air et
combustible

a. Débrancher le cable @ du mesu-

reur @ €t le retirer de la patte @ x

b.  Debrancher les tubes et durites sui-

vants en las retirant du coté indigué.

. Tube (8), cite raccord sur la capa-
cité d’aspiration.

*  Tube (@2 ,coté cache-culbuteurs

. Seulement, pour versions Suisse et
Suida: tube @ , caté vanne limi-
tatrice de dépression (34) .

. Tuba @ cdtd dlectravanne gir
supplémentaire,

. Durite plissda
papillon,

c. Deécrocher les clips de fixation et

retirer 12 couvercle de filtre & air @ g

avec le mesureur de débit d’air @ . la

durite plissée @ et avec las wbes gui

lui gont raliés.

d.  Retirer 'élament filtrant, puis déwvis-

sir vis et écrous de fixation du réservoir

de filtre & air et |e retirer de la voiture,

g. Débrancher les tubes carburant, en

les retirant du cdté indiqué.

. Tube @ , cfité branchement
mobile

. Tube
pression.

, COté corps

, cité régulateur de

ATTENTION:

*  Travailler avec soin: le circuit
d'alimentation peut &tre so0uUS
pression.

*  Maintenir les tubes tournés vers
le haut pour éviter des somies de
combustible.

S‘assurer de plus que Iatelier
est comectement &quipé pour
travaillar avec sécurté,

01-87

3. Débranchement des ciblos dlac-
trigues.

a. Débrancher du groupe themmostat

% lescables @9 . @9, 3. e

b. Dégager le faisceau de cables pré-
cédents des pattes de soutien fixées au
groupsd thermaostat at aux protections de
la courroie distribution.

c. Dévisser les deux vis de fixalion et
retirer |a protection de la capacité d'aspi-
ration

Line das deux vis fixe sur la capacitd
d’aspiration |a treasa da masse @ con-
respondante.

d. Débrancher les cibles dlectrigues
suivants en les retirant du coté indiqué.

4 Cébles , chté injectaurs éhec-
trigues

= Cible , cfté interrupteur sur
papillon.

+ Caple (1), c6é injecteur dlectrigue
de démarrage a froid.

+ Cables (3) ot (2). coté lecto-
vanne d’air supplémentaire.

= Cable , cAté bulbe bloc moteur

*  Cables et (6), coré démar-
reur. Pour faciliter la dépose, dévis-
ser les vis de fixation de |"écran @
et le retiner.

= Ciible @ . odtd distribuzeur
d'allumags,

« Céable (39, cors pannexion du ot
dlactromagnélique comprasseur

« (Cable , COME connexion mobks,

. Cﬂb!es% , COté thermointemup-
teur sur radiateur,

* Cable @4), de vis de fixation sup-
port pompa dirgction assistée,

« Cabie (1) de la bobine.

A
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- Cébles @ , chté connexion
mobile au niveau de "aile gauche.

. Caébles @ et @ , caté plague

4 homes sur aile gauchea.

AVERTISSEMENT:

Dégager les ciibles électriques des seire-
cihles dventuels, las séparer du groupe
motopropulseur, de maniére & ne pas
géner sa dépose.

4, Débranchement cdble de com-
mande accélérateur,

a. Tourner le levier de I"accélérateur
et retirer I'argot & |'extrémité du

cable de commande,

b.  Retirer la gaine de |a patte @ L en

I'extrayant du cote inférieur de la capa-

cité d'aspiration.

&, Dépose tubes et radiateur circuit de
refroidissemeant.

g. Débrancher les tubas et duritas sui-
vants, an les retirant de préférence du
coté indigué,

. Dirite , coté radiateur.

Placer un récipient sous la volture et récu-
péirer le liguide de refroidissement.

. Durite @ , cié groupe ther-

mastat.

= Durite @ , cote groupe ther-
Mmaostat.

. Tube , cdté radiateur.

* Tube , cotd raccord & trofs
voies,

b.  Dévisser la vis @ de fixation du
radliateur @ ot le retirer avec le venti-
lateur electrigue,

6. Dépose compresseur climatiseur,

a, Dévisser I'derou @ de fixation
dla ta poulie de tendeur de courroie; déten-
dre la courroiz de commande compres-
seur et la retirer.
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b. Déwvisser I'dcrou et, do des-
sous la voiture, les deux vis de fixation
de la patie inférieure sur bloo eylindras.
¢, Déplacer la compresseur @I du
caut droit de la voiture et le bloguer cor-
rectamant.

d. Si nécessaire, vidanger le Fréon et
débrancher du compresseur @ les rac-
cords des (ubes

7. Déposa pompe direction assistée,

a. Desserrer les deux vis de fixation
pompe direction assistés @ sur la
patte arriare

b.  Desserer las trois vis de fixation da
la patte sur la culasse gauche.
c.  Aetirer la courroie de commande
pompe dirgction assistée.

d. Aetirer les deux vis qui fixent la
pompe de direction assistée sur les pat-
tes avant ot artiéra, puis déplacer la
pompe ot |a fixse sur |2 edtd de ja voiture,

Paur les paints de procedure swivanis, se
rédfdrar & la figure de iz page O07-

8. Vidange de I'huile {si nécessaire, en
fenction des interventions & affectuer)].

a. Soulever la voiture sur lg pont élé-
wateur.

b. Dévisser le bouchaen @ et vidan-
ger "huile moteur. Revisser le bouchon
lorsque 'opération est terminge.

9. Dépose tube d'échappeament.

a.  Dévisser les écrous de liaisen de
I"élément avam @ tube d"échappement
sur les collecteurs carrespondants,

b,  Dévisser les trois vis de fixa-
ticn de la patte 4 I'extrémite de la
cloche couvre-valant.

c. Dessarrer g coliier Bt séparar
les éléments central et arriére du tube
d"échappameant.

d.  Retirer engembla ks dléments avant
et central du tube d’echappemeni en les
décrochant des quatre anneaux glastiques

.
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10. Dépose arbre de transmission

a, Retirer la traverse centrale @ en
dévissant les vis de fixation sur la cogue,
b. Dégager le souffiet @ , dévisger
at retirer iz boulon en dégageant la
tige x
Si nécessaire, dévisser les quatre vis de
fixation du support et le déplacer
pour faciiter la dépase de |'arbre de trans-
mission,
c. Déwisser les boulons et retirer la pro-
tection @ du volant moteur,
d. La boite étant au point mort, tour-
ner comme nécessaire 'arbre de trans-
mission, dévisser altemativerment les
dorous @ et les boulons @ qui le
relient respectivernant au volant moteur
g1l 4 |a fourchette d'embrayage.
8. Dévisser les deux vis @ et déga-
ger de la cogue PPaxe du support
arrigre du moteur.
f. Dévisser les deux écrous et
dégager de la cogue le support central
(1) de Iarbre de transmission.
g. Dévisser los vis de fixation de la tra-

VErsg arriere sur la cogque,

h.  Soulever I'essieu arrigqne avec un cric
& calonne muni d'un berceau A, 2,0075
puis retirer Parbra de transmission de la
fourchere embrayage,

i,  Abaisser le eric 4 colonneg et retirer
I'arbre de transmission,

11. Opérations finales

a. Monter sur le support arrieére du
motaur un levier de manoeuvrs adapté
afin de faciliter les opérations de dépose
du moteLr.

B 3AE28AWNNAN
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b, Déwvisser et retirer les acrous @
de fixation inférieure des supports faté-
raux @ :

. Abgisser le pont élévateur, puis
dévisser et retirer les vis de.fixa-
tion superieure des supports lateraus

d. Accrocher le moteur aux pattes
spéciales de souldvement, le soulever
avas un palan et Festraire du logement
moataur en 'origntant avec l& levier de
manaeuvre adapté.

AVERTISSEMENT:
Faire trés attention & ne pas abimer la boi-
tier de direction de la diraction assistée.

REPOSE

Pour les points de procédure suivants, se
référer a la figure de la page O71-

AVERTISSEMENT:
Faire trés attention @ ne pas abimer le boi-
tier de direction de la direction assistée.

1.  Opérations préliminaires

a. Monter le levier de manceuvre sur
le support arriére du moteur.

b, Accrocher le moteur & la patte spé-
ciale de soulévement, et avec un palan,
le faire dascendre lentement dans le loge-
ment moteur eén lanentant comme néces-
saire avec |g levier de manoeuvie,

G Centrer le moteur dans son loge-
ment en I'appuyant sur les deux supports
lateraux o1 en §'assurant gque les trous des
wis &l goujons des deux supports sant 8n
faga.

d.  Wissar et blogquer des deux catas,
les wis de fixation des supports
Blastigues sur la coque,

FA34ERE0000060

e, Soulever |a voiture, visser et bloguer
des deux cdtés, las écrous @} da fixa-
tions inférieure des supports dlastigues
sur la cogue,

f.  Retirer le levier de manoeuvre du
support armiére du moteur.

2. Repose arbre de transmission.

a.  Effectusy |a repose sur |2 voiture de
IFarbre de transmission complet, en pro-
cadant dans 'ordre inverse de la dépose,
&1 2N suivant les prescriptions indiquéas
ci-dessous:

Lubnfier la bague avant arbre de trans-
mission e le siége sphérique du jaint
arrliere, avec b cm?de graizse ISECO
MOLYKOTE BR2.

- Bloguar, chagua fois, la rotation da
I'arore da ransmission par I8 systéme
considéré le plus adapté, puis bloguer
écrous et boulens des joints élastiques
ou couple de serrage prescrit,

]fl:j : Coupla de serrage
Ecrous et boulons da fixation joints
élastiques arbre de transmission &u
volant moteur et & la fourchette
d’embrayaga
55+57 Nem
15.6+58 kg*m]|

Bloguer les écrous de fixation du sup-

port central o arbra dé transmission au -

plancher de la vaiture.

@: Couple de serrage
Ecrous de fixation support central

arbre de transmissian
93+ 103 Nem
9,5+ 10,5 kg*ml

01-89

b, Fixersurla coque 'axe @ du sup-
port arrigre du motaur,

C. Remanter la protection @ volant
motaur.

d.  Refixer la tige @ sur levier de
commande vitesses aved he boukon @ ,
puis enfiler le souffler @ "

. Fixer sur la caque |3 traverse cen-
trale

3. Reposa tube d'échappement

a. Placer le tube d'échappement sur

les anneaux &lastigues .

b.  Desserer les boulans

¢.  Brancher le tube central du tube

d'échappement sur I'élément temminal

sans serrer le collier

d.  Fixer les tubes d’échappement aux

collecteurs corespondants en placant de

NOUVEALUX joints,

a.  [Faire accomplir quelques oscillations

au ke d'échappemeni, afin da réaliser

un bon alignement de e demier.

f.  Serrer les boulons @j et le collier
sur I'&lément termingl.

Four ies points de procédure suivants, s&
référer & |z figure de la page 01-

4.  Repose pompe direction assistée
a. Hemettre la pompe de direction
ass5istée &n position, |2 fixer & la
patte gvant @ gt bloquer bes deus vis.
b, Visser, sans bloguer, les deux vis
de tixation de la pompe & b patie amere.
c.  Placer sur les poulies la courroie de
commands, déplacer la pompe wvers
I'extérigur de maniére & obtenir ks con-
ditions de tension de courroie prescrites;
puis bloequer les vis de fixation sur kes pat-
tes gvant et arriére,

Charge a appliguer au mikey de la
COUToie:;
P = 15+30 kg

Fléche:
f =13 mm

b Repose compresseur chmatsaur
a. Raliar 2u bioc cylindre |2 paie infé-
rieure du compresseur &n la fixant par
tessous la voiture avec l8s vis comaspon-
dantes,
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b. Remonter la courroie de commande
compresseur, et bloguer I'écrou @I -
c. Retrouver la tension correcte de la
courrpie de commande de compresseur
at bloguer |'écrou

Charge & appliquer au milieu de la
COurroie;
P = 20+35 kg

Fléche:
f =14 mm

d. 5ionles a débranchés, rebrancher
AU Compressaur les raccords des
tubes

6. Repose radiateur

Remonter le radiateur avec le ventilateur
électrique, puis rebrancher les tubes du
circuit de refroidissement, en procédant
dans l'ordre inversa de ca qui & &te dacrit
dans ""Dépose” point 5.

7. Connexions &ectriquas
Befaira las connexions électriques, en pro-

cédant dans ordre inverse de ce qui a
&td décrit dans “Dépose’’ point 3.

8  Refixation céble de commande
accélérataur

a.  Enfiler sous la capacité d'aspiration
le cable de commande d'accélérateur
avec sa gaine et le placer sur la patte

b. Tourner le |evier @ el ri-
acerocher Pergot du ¢dble de commands
accélérateur.

9.  Circuit d*alimentation d'air et com-
bustibile

Aemettre en état le circuit d’alimentation
d'air et combustible, en opéramt dang
|'ordre inverse de ce qui @ été décrit dans
‘‘Dépose’’ point 2.

10, Opérations finales

a. Rebrancher le tube @ de price
de dépression frein assisté sur la vanne
unidirectionnelle sur la capacité d'aspi-
raticn.

b.  Placer la batteris dans son logement
et la fixer avec sa patte.

c. Effectuer les remplissages et les
réglages suivants [voir: MANUEL DE
REPARATION - Groupe 00 -

Sa référer au

“MANUEL DE REPARATION - Voitures 118" pour:

Révislon du Moteur

= DEMONTAGE

=  VERIFICATIONS ET CONTROLES
= REMONTAGE

Septembre 7984

01-90

Groupe BOL

- Huile motaur

- Liguide de refroidissement motaur
Hiveau d'huile circwit direction
asgistée

- Fréon installa~“on de climatisation

- Contrdle calage distribution
Réglage cdble commande accéld-
rateur
Réglage régime de ralenti

- Reglage % CO al'échappement gt au
ralenti

- Contrdle, lorsque le moteur &5t en
température, de la mise en route du
ventilateur électrique.

d. Libérer le capot, lg maintenir et

revisser les boulons de fixations des char-

nigres sur les deux cotés de la voiture.

a. Sion les a précédemment démon-

tées, refaire les connexions des cdbles

d"alimentation et de masse du plafonnier

du logement moteur puis brancher les

bornes de la batterie.

1. Remonter les bras d'essuie-glaces.

FAZ4EBBOMC000
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CARACTERISTIQUES ET PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MOTEUR
Motaur
Caracteristiguas 2500
016.46
Cycle Otta & 4 temps
Mambre cylindres et disposition G en V de BO°
Sens Cudioma dresty —a " — =
Numération cylindres de e e
march [
Coltian gauchn e X/ B,

Alésage-Course mm A3B =583
Cylindrés cm? 2492
Wolume de la chambie de combustion em? 52
Rapport de compression 9
Puissance D'N
Maximale 115 {156])
kW (o ur
Spécifique CY] 45 (62,51 a4 5600 tours mn
Coupl Bl DM Men fkgm) 210 21,4)
S hcib i 8 & 4000 tours/mn
Vitesse moyenne effective du piston (1) mit" 12.7
Nombre Octane (H.M) =98
Essence —
Sensibilité [ =11

Pression d'huile moteur (3)

& BOOQ - 300 toyrs/minute
kFa {bar, kgicm®)
& 5500 tours/minute

42,03 + 147,01 (0,48 1,47,0,5+ 1B
392,22 - 586,36 (3,92 - 5,884 - 6

1] Au régime de puissance maximale

(2] Difference entre Nombre Octang Bessarch Method et Nombre Octane Motor Metod

(3) Waleurs & relever le moteur dtant 3 température de régime

FAIAERA0000000 01-91
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CONTROLES ET REGLAGES

DONEES SUR LA MSTRIBUTION (1)

REPERE DE CALAGE SUR LE CHAPEAU D'ARBRE A CAMES

[wur dhe I"avant]

TR AT

Culasse draita

Culazse gauche

g
/.' ¥ 1

JEU AUX SOUPAPES

-

5

Unitd: mm

Motosur

2500

016.46

Arbre & cames

Culagse droite

Culasse gauche

119:00.05.200.25
1159.00.03.201.25

Admissien a
Levér nominale de camea
Ectisppement B4
Valeur du repére de calage sur le chapeau Culasse droite 16°
d'arbre & cames Culasss gauche 15°
S it b S I e . Admission gs 0,475+ 0,500
i o Echappement as 0,225+0,280
1) Toutes les valeurs s'entendent @ moteur froid
FONCTIONNEMENT AEEL DE LA DISTRIBUTION
(sans do rotaton du vilebrequin, vu de |'avant, selon les aiguilles d'une montra
Moteur
2500
016.46
Awance auverture (avant P.MS.) a AG2ED
Admission Retard fermeture (apres PAMLL) h BUEED
Course d'admission i 277040
Avanee puveriure [avant P41 I 59955
Echapparnent Retard fermeture |aprés PMS. m 23755
Cuursa d'échappement n 263°60"

Septembre 1964

01-92
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CHEMISES, SEGMENTS, PISTONS, AXES DE PISTON

Chemises
¥ |
mi = ~ Zona contréle dimansiannel
i =
b
Unité: mem
Moteur
Cotes de contrile 2500
016.45
Classe A (Bleu) B7 9B5 - B7. 9594
Diamétre des chemises Ta Classe B (Rose} B7,995 - 88,004
Clasze C Merl BR.005+ BE.O14
Dépassemont des chemises au-dessus du bloc-cylindres (1] b 0,01 =006
Ovalisation et conicité maxi des chemises 0,01

{1} Pour contrider les cotes, immobiliser préalablement les chemises & I'aide des brides de maintien en serrant les ecrous au couple de
1015 Nm {1+~ 1.5 kgm}

Segments
— h
Uniwd: mm
Maoteur
Cotes de contrdle 2500
016.46
H
Premizs segmant d'étanchéita 1.4768- 1,480
Epaissewr des segments “h"™ Deuxigme segment d'étancheéité ' 1,728-1,740
Segment racleur 3,978 -3,590
Pramisr segment d’étanchiitd 0.30+0.45
Jeu 3 la coupe des segments (1)1 Deuxigme segment d'atanchaite (3,30« 0,45
Segmant raclaur (w25 + 0,40

(1) A cantrdler dans le calibre de contrdle ouw gans la chemise

PAI4E8E0000000 01-93 Saptembra 1984
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Pistons
Unitd: mm
Maoteur
Cotes de contrile 2500
016.46
Classe & (Blew) 87,835+ 87,945
Diambtre des pistons (1) e Clazze B (Rose) 87,845+ 87,955
Clasze C Mert) B7,955 - 87,965
Largeur de la gorge du premier segment d’étancheéité " 1,525+ 1,545
Largaur de la gorge du deuxiéme segment d'étanchéing e 1.775+1,795
Largeur de la gorge du segment raciour & 4.015+4,035
Diamdtre da Valésage d axe de piston g Mair 22,003 - 22,0086
Blanc 22,006 = 22,009

(1] Effectuer le conudle perpendiculairemant 4 'alésage d'axe de piston et & 12 mm du beed inferieur de 2 jupe

Axes de piston

Unité: mm

Cotes de contrdle

Moteur

2500

016.46

Diamétre de |'oxe de piston “m"

Kot
Blane

21,994 - 21,997
21,997 + 22,000

Seatambra 1954

01-94
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VILEBREQUIN, BLOC-CYLINDRES, BIELLES, COUSSINETS, VOLANT MOTEUR

Vilebrequin
Unité; mm
Moteur
Cotes de contrile 2500
016.46
Rouge 59,861 - 59,971
Diamétre des tourillons “al Blau 59,8951 - £3,861
Rouge 51,990+ 52,000
Diamé&tre des manetans g Eleu 51,9B0-51,280
Langueur du tourillan arriére el 31,300-31,335
Owalisation maxi des taurillang et des manstons 0,004
Canicitéd maxi des tourillons et des manetons 0,01
Tolerance max de parallélisme des tourillons et des manetons oos
Excentricitd maxi entre les tourilions 0.04
Bloc-cylindres
=~
éé &
t
VI“ )
g & Unité: mm
Maoteur
Cates de contrile 2500
016 46

Ciarmétre des paliers

63,857 -63.676

Languelr de I"&paulement du palisr arriére

2648~ 28,60

FA346885000000
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Bielles

o]

v

- Unité: mm
Mataur
Cotes da contrdls 2500
016.48

Diamétre intérisur de la téte de bielle

55,511 +55524

Dismétre de "alésage de bagum de pied de bielle “n' 22,006-22.016
Coussinets de palier
Unitéd: mm
Motaur
Caotes de contrile 2500
016.48
Epaisseur du coussinet de palisr "™ Rouge 1,828+ 1,838
Bleu 1,835+ 1,841
Coussinets de bielle
lurlitﬁ: mm
Moteur
Cotes de contrile 2500
016.48
Epaisseur du coussinet de bielle 1" Rouge 1,737 -1,745 ™
Blew 1,741+ 1,749
.
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Roudelles de butce

m
Unité: mm
Motaeur
Cotas de contrile 2500
016.46
Epaisseur de la rondelle de butée m'" 2,31 +2,36
Volant moteur
1 |
Unité: rmm
Moteur
Cotes de contrdle 2500
016.46
Dépassement pion de centrage volant de la
face amrigre du vilebrequin ' 4
a
Diambtre inténewr bague centrale
du volant (alésage) "o 28070+ 26,023
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ARBRE A CAMES, CULBUTEURS, POUSSOIRS SOUPAPES, RESSORTS, SOUPAPES, CULASSE CYLINDRES

Arbre & cames

£=

Unité: mm

Cotes de controle

Mutaur

2500

016.46

Diarnétre de I"alésage de palier d'arbre & cames

27,000+27.033

Diamatrs de la ponée arbre 3 cames

26,948 -26,970

Culbuteurs

Unité: mm
Moteur
Cotes de contréle 2500
016.46
Diamatre de 'axe de culbuteur g 15,988+ 16,000
Diamétre de I'alésage d'axe de culbuteur S 16,016 +16,034
Poussoirs soupapes
ll—g-il
P ——
Unitd: mim
Motaur
Cotes de contrile 2500
016.46
Admission 34,973+ 34,989
Dhamétre du poussair de soupaps “g"
Echappemaent 21,871 21,969
Bagrembra 1984 01-98 PA24RARAINAANN
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ENSEMBLE MOTEUR

Ressorts

+

h
'
Maoteur
Cotes de contrile 2600
016.46
Longusur de ressort de soupape “h HRessort extérisur R 235
[soupape ouwertel Ressort intérieur 21,5
Charge du ressort 4 la Hessart extérieur k 47.95-449.75
langueur b Ressort intéricur g 226872353
Soupapes
Unité: rmm
Moteur
Caotes de contrdle 2500
016.46
i ; e Admission 8,972+ 8,937
Diamétre de la tige soupape &
Echapparmant 8,935+ 8,960
Admissian 40.B5-41.00
Diamitre de 13 1818 de soupape A
Echappamant 36,40~ 36,60
PA3468B0000060 01-99 Septembre 1984
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Culasse cylindres

Unitd: mm
Maoteur
Cotes de contrdle 2500
016.46
Dismétre du lagement de poussair de soupape d'admission S 35,000+ 35,025
Diamétre du logement de poussoir de soupape d'échappement e 22.00+22,021
Diamétre de I'aldsage de guide de soupape i 13,920 -14,018
Diambtre extéreur du guide de soupape i 14,033 - 14,044
Diamétre intérieur du guide de soupape l(alésage) “m" 2,000 -9.015
Dépassement du guide de soupape “n' 10,2+ 10,6
issi +42.1
Diamétre exténaur Origine ol g P9s v
Echappement 37,065+37,100
du siége de soupape o Réparation Bdmission 42,365 +42,400
Echappement 37,365 + 37,400
551 42, =42,
Diarnétre de |a portéa Origine FRITERY L #1200
Echappement 37,000+ 37,0285
F P et 4 +d 5
du sidge de soupape q Réparation Admission 2,300+42,325
Echappement 37,300-37.325
Conicité du sidége de soupape ! ape
Hauteur minimale admissible de la culasse apiés rectification
{cote entre arbre & cames et plan infédeur) (1) o 1248
Tolérance maximale de plandgité du plan inféneur de la culasse 0.09
Imelinaison du plain supérieur de |3 culasse "B g
-

111 La rectification doit étre eHectude sur les deus culasses d'un méme mateur.
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DISTRIBUTION — POMPE A HUILE

r

T

(@] i
T
= L
Unitd: mm
Motaur
Cotes de contrile 2500
016.48
Digmitre de la bague de moyeu de poulie d'arbre 3 cames
[alésage) “a 32,000+ 32,025
Diaméwe du mayeu de poulie d'arbre & cames ek 31,968+31,975
Diamétre de |a hague de moyeu de poulie d'entrainemant distributaur
pampe & huile (alésage) (1} ) - 19,000 19,021
Diamétre du moyeu de poulie d'entrainement distnbuteur/pompes & huile {1)7d" 18,967 - 18,980

Dismétre de 13 bague de moyeu de pignon d'entrainament

distributeurfpompa & huile {aléseae) (1) - 19,000 + 19,021
Diamétre du moyeu de pignon dentrainement distributaur/pompa
& huile 1] L 1t 18,967 + 18,980
Diamétre de la portée de rotor extéreur dens le corps de pompe 3 hullzs  g'" 49,325+ 48,375
Diamétre extérieur du rotor exténeur de pompe & huile h 40100 +48,155
1] Beulament pour la culasse droite
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JEUX ET INTERFERENCES DE MONTAGE

Unité: mm
Mateur
Cotes de contrile 2500
016.46
Jeu entre chemise et piston 0,040+ 0,089
Pramier segment d'étanchéitd 0,035 = 0,067
Jeu langitudinagl entre gorges &1 segments Dauxigme segment d'Stanchéité 0,035+ 0,067
Segment racieur 0,025 0,057
Jeu entre piston et axe 0.006-0,012
Jue entre alésage de bague de pied de Mexir 0,008 = 0,021
elle et axe de piston Blane 0,005 +0.018
Jew latéral entre tourillons Rouge 0016-0,057
et coussinets de palier Bleu 0,014 - 0,055
Jed latéral entre manetons Rauge 0,027 - 0,080
€1 coussinets da hiaflo Blau 0,022 +0,062
Jeu longitudinal du wilebrequin 0,0B0+ 0,265
Jeu longitudinal de [a téte de bislie 0,2+03
Jeu latéral entre palier et portde darbre 3 cames 0,030-0.,084
Jeu longitudingl darbre & cames 0,065 +0,200
Jeu latéral des culbuteurs sur leur axe 0.016+0,046
Jeu latéral ent ussair et sisge tmagen St 00z
ew latéral entre
e Echappement 0,011+ 0,080
Jeu latéeal entre tiga et guide d e i e
20 lat antre tige ot guide de spupape
géetg Echappement 0,040+ 0,080
Intertérence entre guide de soupape et sitge quide 0.015=0,054
Intarférence entre sidége de soupape et son logémeant 0,040=0,100
i
Jeu entre rotor extérieur et ratar intérisur
. ™ 0,040 -0,290
de pompe & huile (11
01-102 PA346BE0000000
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Unité: mm
Moteur
Cotes de contrdle 2504
016.48
Jau longituding des roters dans le corps
au =[] u- %5 P 6,025 0.075
de pompe & hule
|
Jue longitudinal entre roter extérieur et corps de pompe & huile 0,170 -0,275
Jeu langltudinal entre bague et moyel de poulie d'arbre § cames 0,025 0,064
Jeu longitudinal entre bague et mayeu de poulie d*entrainement
) o R 0,020 0,054
distrlbuteur/pompe & huile (2
Jeu longituding entre bague et moyeu de pignon d'entrainemant i
: 0,020+-0.054
distributeur/ipampe & huile {21
[1] & contriler les rotors &tant positionnds comme lustré sur la figure
2] Seulement pour la culasse droite
TEMPERATURES DE CHAUFFAGE
Unité: =C
Composant Température
Chauffage de la culasse pour le montage des siégges de soupapes 120
Chauffage de & courannc pour le mantage sur I wolant moteur 120+ 140
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PRESCRIPTIONS GENERALES

FLUIDES ET LUBRIFIANTS

gz ) Q.té
Application Typa Dénomination (k)
Joints d'&tanchéité du chapeau FLUIDE LIMION CARBIDE CHEMICALS CO. -
de palier arrigre Ueon Lubrifiant 50 HE-5100
MILLOIL: ghssant pour élements
caoutchoud
Catég. 4500-17602
Jaoints d é&tanchaitd du vilebreguin
— Awant; face extérieure HUILE AGIP Sint 2000 10WE0 -
IP Sintiax 10W40
Catég, 3631-693/52
Jere GRAISSE ISECO Molykote BR2 =
Catég. 3671-60841
— Arrigre; face extéricure HUILE AGIP Sint 2000 10W50 -
Bre IP Sintiax 10W 40
Catég. 3631-693/62
Plaln d'huile des cuves de culasseas (1) HUILE AGIF Sint 2000 10WSD 0,45
IF Sintiax TOW40
Plein d'huile moteur HUILE 6,0
Cette guantité conceme le plein:
— du carler au niveau maxi 5.5
— du filere 0.5
£t s'entend pour les vidanges phriodigues
dantratien
Différence entre niveau mini et maxi de la
jauge d'huile 2.0
Bagues d'étanchéité d'arbrs & cames
Bague d'étanchaité d'arbre de poulie
d‘entrainement distributeur/parpe & huile ‘
— face extérisurg HUILE AGIP Sint 2000 100450 —
IP Sintiax 10W40
= lewie GRAISSE ISECO Malykote BR2 -
Catédg. 3671-68841
Axe de tendeur de caurraie hydraulgus GRAISSE ISECO Molykote pate G =
Catég, 2671-68840

(11 Le plein ne doit étre effectué qu'en cas de demontage (culasse compléternant widangés)

Septembre: 1984 01-104 PAR4EERO000000

,1".‘. I



ENSEMBLE MOTEUR

ABRASIFS

Application Type Dénomination O.té
Rodage soupapes et leur siéges AERASIF SIPAL AREXOMNS Carbosilicium pour -
SOUPAREs
Catdg. 4100-31602
SIGILLANTS ET FIXATEURS
Application Type Dénomination (2%
Goujon de fixation tendeur hydrauligue (1) FIRATEUR LOCTITE 270 =
Vis de fixation du volant au vilebrequin (1) Catég. 3624.0009
Joints de couvre-culasse [edié culasse) MASTIC DIRING Heldita
Joint de carter inféneur d'huile DOW CORMING: Harmetite e
Catég. 3522-00015

11} Awvant I"application du fixateur nettoyer les filetages [brosse et soufflagel.
Les dégraisser au trichlorodthyléne ou au trichlarcéthane.

BA32E6380000000
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COUPLES DE SERRAGE

Unité: M Tkgem)

Maoteur

Désignation

Eerous de fixation de culasse au bloc-cylindres (1]

Ordre de sarrage 8crous

al Au remontege d'une culasse, procéder commie suit:

. moteur fraid, serer graduellement les écrous dans I'ardie indiqué {rondelle,
gorou at filatage huilds)

bl Aprés un parcours d'environ 1000 km, matsur frold, dessarrer les Eoraus

d'un tour, un & la fois, suivant I'ordre indiqué. Huiler les faces itil
entre rondelle 8t Ecrgu Puls FESSRITER 9}
Ecrous de fixation des chapsaux de palier aux supports sur la Bloe-cylindres (huilés) Te=-81
[7,75+8.25]
Contre-derous de fixation des chapsaux de palier aux SUPpoMs 19,6 +24.5
sur lo bloc-cylindras (huilés) 12-2.5)
Vis de fixation des chapeaux de bielle {huilées] 4651
4,7+6,2}
Ecrou de fixation de la paulie avant au vilebreguin (huitél 2356
124}
Vis de fixation du volant au vilebreguin lenduire de fixateur comims specifie 113
au paragraphe *'Sigillants et Fixateurs”) 11,51
Ecrous de fixation des chapesux d'arbres & cames (huilés) 16=186
(1.6+1,8)
Ecrou de fixation du moyeu avant d'arbre 8 cames 97+117
{9.9=11.2)
Wiz de fixation de 13 poulie de tendeur de courrgie & I'axe du suppon WW=20

e o

1] Pour los opérations privies au coupen de senace A, procéder comme specifié au paragraphe b.
{*} MLB.: |2 figure ilustre la culasse droite. Pour la culasse gauche, l'ordie de serrage: est symetrnque
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